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aber es konnte und sollte nicht bedeuten, dalk die wissenschaftliche Forschung
tberhaupt keiner Voraussetzung bedurfe.

Max Planck, Sinn und Grenzen der exakten Wissenschaft (Vortrag gehalten im November 1941)

but it could not and should not imply that the scientific research was not at all in
need of a precondition.

Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)
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	but it could not and should not imply that the scientific research was not at all in need of a precondition. ��                                                   Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)���但是，这既不能够也不应该意味着科学研究根本不需要前提条件。��                                                                           马克斯·普朗克，精确科学的意义和边界（演讲，1941年11月）

